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Шта је е-Јурис?

е-Јурис је база судске праксе Европског суда за људска права, на српском језику и језицима 
региона

е-Јурис је јавно доступан алат, коме се може приступити из јавне и из правосудне мреже 
Републике Србије, без регистовања на систему и поседовања корисничог имена или шифре за 
приступ.

Састоји из два дела (независне веб локације)
- eCase апликације, која омогућава преглед пресуда и одлука Европског суда за људска права 

које се односе на Србију, Босну и Херцеговину, Црну Гору и Хрватску и одабране пресуде и 
одлуке које се односе на друге европске државе, као и одлуке комитета Уједињених нација 
против Републике Србије, на адреси https://e-case.eakademija.com/. Од недавно, у бази су 
доступне и пресуде Европског суда правде

- Cross Reference апликације, за унакрсно повезивање чланова националног законодавства са 
члановима и стандардима међународних инструмената за заштиту људских права, који 
подразумева преглед међусобних веза између одредаба националних прописа Србије и 
релевантних одредаба Европске конвенције о људским правима, као и преглед веза између 
осам УН конвенција и домаћег законодавног оквира у домену заштите људских права, на 
адреси https://cref.eakademija.com/

https://e-case.eakademija.com/
https://cref.eakademija.com/


Како се приступа e-Jурис систему?

Апликацијама eCase и Cross 
Reference може се приступити 
директно, коришћењем веб адреса  
https://e-case.eakademija.com/ одн. 
https://cref.eakademija.com/

Приступ је могућ и коришћењем 
више линкова доступних на порталу 
Правосудне академије www.pars.rs
директним кликом на одговарајући 
банер у траци апликација 
Правосудне академије.

https://e-case.eakademija.com/
https://cref.eakademija.com/
http://www.pars.rs/


еCase – база праксе међународних институција за заштиту 
људских права

eCase апликација омогућава претрагу базе података пресуда и једног броја одлука Европског суда за 
људска права које се односе на Србију, Црну Гору, Босну и Херцеговину, Хрватску и значајне пресуде 
које се односе на друге европске земље, као и додатне садржаје успостављене како би корисницима, 
пре свега судијама и тужиоцима, олакшали коришћење пресуда ЕСЉП, помогли у разумевању начина 
рада овог суда и омогућили лак увид у међусобне везе између домаћег законодавства и Европске 
Конвенције о људским правима. У бази се тренутно налази око 1050 пресуда и око 250 одлука ЕСЉП.

Унутар базе података налазе се и одлуке комитета УН за заштиту људских права које се односе на 
Србију, те је могуће кроз исте критеријуме претраживати и ове садржаје.

Нова збрика докумената, недавно започета, односи се на пресуде Европског суда правде.

На првој страни апликације, са леве стране, налази се велики број критеријума и филтера за претрагу базе 
података, успостављених по угледу на HUDOC базу пресуда ЕСЉП (У ове критеријуме имплементиране су 
и претраге осталих база докумената).

Они су груписани унутар три основне целине – збирка докумената (пресуде по врсти, одлуке…), филтери 
за претрагу базе података (претрага је омогућена истовремено по више основа, при чему су критеријуми 
динамички и могу се искључивати пошто се листа пресуда формира) и кључне речи (које означавају 
контекст у коме се неки члан Конвенције сагледава, и креиране су према  HUDOC бази података).
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еCase – база праксе међународних институција за заштиту 
људских права

У засебном сегменту КОРИСНИ ЛИНКОВИ, који се налази са леве стране испод критеријума 
претраге и банера за Cross reference базу, постављени су додатни садржаји.



еCase – база праксе међународних институција за заштиту 
људских права

• Анализa случаја пред ЕСЉП - страницу са тзв. инфо-пакетима, који кроз 
разраду неке пресуде ЕСЉП, дају увид у начин функционисања суда и 
примене Конвенције у различитим случајевима. Сваки од ових пакета има 
детаљну разраду у оквиру Cross reference апликације.

• Европска онвенцијa о људским правима
• Практични водич за примену Конвенције, који између осталог даје и 

кратке инструкције у вези са правилним цитирањем пресудама у долукама 
домаћих судова, у пдф формату који се може преузети на рачунар 
корисника

• Водич за израду простепених судских пресуда из грађанске материје са 
освртом на навођење пресуда ЕСЉП, у пдф формату који се може 
преузети на рачунар корисника

• Електронскa библиотекa приручника и водича кроз праксу ЕСЉП, која је 
организована у две целине – према члану Конвенције и према тематској 
целини, која садржи око 80 приручника, водича и прегледа праксе у односу
на члан или тему.

• Водич кроз начин функционисања ЕСЉП - Европски суд за људска права у 
50 питања

• Глосар Европске Конвенције о људским правима
• Линк на страницу која садржи преглед активности националне мреже 

судија и тужилаца за примену стандарда ЕСЉП.



Анализа случаја из праксе ЕСЉП

Збирка анализа случајева из праксе Европског суда за људска права, обухвата 33 мини-водича 
(у форми посебних пдф публикација) кроз обрађене случајеве пред Европским судом за људска права.

Поред анализе случајева Европског суда за 
људска права, на овој страници се налази 
и анализа правних концепата ЕСЉП у 
којима су поједини правни концепти 
појашњени, за наводом члана из кога 
проистичу, уз јасно објашњене критеријуме
које Суд примењује у оцени да ли је неко 
право прекршено.
Уз сваки концепт постављена је и листа 
пресуда у којима је овај концепт примењен.



Анализа случаја из праксе ЕСЉП

Укупно је обрађено 33 случаја из праксе Европског суда за људска права, која се односе на различита правна 
питања.

Свака анализа пресуде обухвата следеће сегменте:
- сентенцу пресуде пред ЕСЉП
- чињенични опис
- начела ЕСЉП која се примењују у оваквим случајевима
- кратак опис примене начела на конкретан предмет
- последице утврђене повреде
- кратак коментар (који често садржи и напомену о сродној судској пракси ЕСЉП и друге напомене)



Електронска библиотека приручника и водича кроз праксу ЕСЉП

У делу који се односи на електронску библиотеку приручника и водича кроз праксу ЕСЉП, 
налази се око 80 приручника и водича Савета Европе, кроз праксу Европског суда за људска права.

Збирка водича је конципирана тако да има општи сегмент који се односи на рад 
суда – “Општи приручници и водичи“, засебни сегмент који даје преглед по 
засебном члану „Водичи и прикази праксе ЕСЉП по члану Конвенције“ 
и сегмент „Тематски прикази праксе ЕСЉП“.

Тренутно се у збрици налазе 
искључиво материјали Савета
Европе, са мањим бројем 
публикација у издању 
Правосудне академије.

Водичи суна различитим 
језицима  држава региона,
а поред сваког назива је 
Наведена година публиковања 
и ознака језика на коме је 
водич написан.



Претрага базе праксе међународних институција за заштиту 
људских права 

Избор критеријума претраге се врши означавањем чек-бокса, унутар форме која се налази на левој страни 
основног прозора апликације. 

Могуће је укључити више чек-боксева унутар једне групе, као и чек-боксеве у више група истовремено (дакле, за 
један критеријум се може изабрати више вредности):

- Збирка докумената, која омогућава избор једне или више опција:
₋ Судска пракса

o Пресуда ( Велико веће / Веће / Одбор)
o …..

- НОВА ОПЦИЈА – случајеви УН комитета за људска права, пресуде / одлуке Европског суда правде

- Филтери – могуће је изабрати произвољан број филтера (избор се обавља ознаком  чек кућице):
• Извор (ХУДОК, УН, База праксе ЕСП)
• Језик (језици региона – српски, црногорски, босански, хрватски);
• Степен важности (Референтни случај, 1, 2, 3)
• Држава (бира се европска држава на коју се пресуда односи), могуће је одабрати више држава истовремено
• Институција (Европски суд за људска парава,  УН комитет …)
• Коментар (има / нема) – КАО КОМЕНТАР УНЕТЕ СУ ВЕЗЕ ИЗМЕЂУ ПРЕСУДА И ОДЛУКА ЕСЉП И ДОМАЋИХ СУДОВА
• Чланови (сви чланови Конвенције и Протокола 1, 4, 6, 7 и 12) који су разматрани и у односу на које је представка уложена
• Чланови код којих је утврђено кршење (сви чланови Конвенције и Протокола 1, 4, 6, 7 и 12)
• Чланови код којих је утврђено некршење (сви чланови Конвенције и Протокола 1, 4, 6, 7 и 12)
• Период изрицања пресуде
• Назив пресуде (по самом имену пресуде)
• Текст из садржаја пресуде (претрага по делу кључне речи, а тиме и имену пресуде на коју се позива нека друга пресуда)
• Број представке

₋ Кључне речи – бира се члан ЕКЉП или УН Конвенције по називу или по примени одн. контексту. 



Претрага базе праксе међународних институција за заштиту 
људских права 

Претрага према држави омогућава истовремену претрагу пресуда које се односе на више држава, 
при чему се овај критеријум може динамички користити тако што се иницијално одабере више 
држава, а онда се у резултујућој листи свака појединачна држава може елиминисати из претраге. 

У односу на претрагу по члану (члану који се разматра, члану у односу на кога је утврђена повреда 
или члану за који је утврђено да није повређен), комбинована претрага функционише тако што се 
одабиром више чланова тражи пресуда која се односи на све одабране чланове одн. на одабрану 
комбинацију чланова (за разлику од претраге код државе која додавањем нове државе шири број 
пресуда који задовољавају постављене услове, овде одабир више чланова значи да тражим пресуде 
код којих су сви одбрани чланови примењени). На исти начин, елиминацијом неких од чланова код 
генерисане листе, мења се и листа резултата. 
Унутар секције за претрагу по члану (било које од њих) омогућена је не само претрага по члану ЕКЉП 
већ и претрага по члановима УН конвенција за које су одлуке унете у базу.

Претрага по датуму подразумева претагу по периоду током кога је пресуда донета. 
У листи која се добије када је укључена претрага по периоду, крајеви овог периода такође су 
динамички – брисањем почетка периода, нова резултујућа листа ће приказати све пресуде које се 
налазе у бази а које су донете до краја унетог периода. Такође, ако се обрише крај периода, 
резултујућа листа ће садржати све пресуде од почетка периода који смо одабрали до данашњег дана.



Претрага базе праксе међународних институција за заштиту 
људских права 

Претрага по тексту из садржаја пресуде / одлуке омогућава претрагу по кључним речима које 
корисник сам бира, једноставним уносом у поље „текст из садржаја пресуде“, при чему се може 
користити за претрагу по речи, по фрази или по називу пресуде у тексту неке од пресуда које се 
налазе у бази података. 

Коришћењем ове опције, може се вршити и претрага по цитираности неке пресуде тако што се као 
текст из садржаја пресуде унесе назив пресуде чије цитирање тражимо. На пример, уносом 
„Црнишанин“ у ово поље активирањем претраге, добићемо листу свих пресуда у којима се пресуда 
„Црнишанин и друге против Србије“ цитира. 

При коришћењу ове опције треба имати у виду да систем не препознаје систем падежа или облика 
речи, већ ће упит дати резултат – листу пресуда које садрже управо онај текст који је корисник у ово 
поље унео.

Претрага по кључној речи подразумева претрагу по члану Конвенције и контексту у коме се тај појам 
сагледава. Претрага обухвата и кључне речи према HUDOC бази и УН бази одлука.
Кључне речи су сабране према одељцима који важе у HUDOC бази података, где је наведен назив 
члана из ЕКЉП и подкатегорије његове примене у одређеном контексту како их је ЕСЉП сагледао.
За сваки члан Конвенције постоји опција избора одељка претраге по имену (нпр. oдељак који 
одговара члану 6 назива се Право на правично суђење, и под овом ознаком се налазе и кључне речи 
Управни поступак, Кривични поступак…) 



Претрага базе праксе међународних институција за заштиту 
људских права 

Било да је одабран један или више критеријума, другме „претражи“ у доњем левом углу испод 
филтера, активира претрагу која даје резултујућу листу пресуда које задовољавају критеријуме које 
смо укључили.

Преглед резултата претраге подразумева формирање листе пресуда који задовољавају одабране 
критеријуме, која поред имена пресуде наводи и датум доношења пресуде, државу на коју се односи, 
институцију, степен важности, језик превода пресуде и базу из које је преузета са бројем представке.

Резултујућа листа се може уређивати 
по више критеријума (релевантност, 
датум, назив пресуде и држава на 
коју се пресуда односи) и преузети 
у облику ексел документа.



Претрага базе праксе међународних институција за заштиту 
људских права 

Свака листа која се формира укључивањем неких критеријума може се сортирати на више начина – по 
важности, држави на коју се односи, називу пресуде и датуму доношења пресуде одн. одлуке. Такође, 
свака листа се може преузети у ексел формату и сачувати на рачунару корисника (дугме                              
на врху листе)

Свака експортована листа садржи име пресуде, државу на коју се пресуда односи, број представке, 
датум доношења пресуде, 
степен важности, 
језик превода на ком је 
унета у базу података, 
као и чланове 
Конвенције које је Суд 
у предмету разматрао, 
чланове за које је 
утврђена повреда, 
као и чланове 
за које је утврђено да 
у овом случају нису 
повређени.

Листа садржи и ИД број предмета у e-Case бази који је заправо део директног линка на предмет 

https://e-case.eakademija.com/presuda/detalji/1367



Одабир критеријума претраге

Рецимо да у бази тражимо 
пресуде ЕСЉП, које се односе на 
кршење члана 6 став 1, различитих 
степена важности, изречене у 
односу на земље региона.

У том случају, бирамо следеће 
критеријуме:
 Збирка СУДСКА ПРАКСА, ПРЕСУДА 

(обухватамо пресуде Великог већа, 
већа и одбора)

 Филтери - укључујемо следеће 
филтере:

- Држава – Босна и 
Херцеговина, Црна Гора, 
Хрватска и Србија 

- Степен релевантности 1, 2, 3, 
и рефенерентни, дакле све 
опције

- Чланови – бирамо сегмент 
кршење члана и чекирамо 
ознаку „6-1“

Кликнемо дугме „ПРЕТРАЖИ“



Одабир критеријума претраге

Када одаберемо критеријуме 
и кликнемо на дугме „Претражи“, 
на врху странице резултата биће 
исписани сви критеријуми које 
смо укључили. 

Резултујућа листа је сортирана по 
степену релевантности.

Она се може сортирати према 
датуму доношења пресуде, 
називу, релевантности и према 
држави на коју се односи. Такође, 
може се експортовати као ексел 
документ, који се може даље 
слагати и штампати.



Одабир критеријума претраге

Критеријуми који су примењени, 
а наведени су на врху старнице, 
овде се могу искључити, чиме се 
формира нова листа – овако 
можемо одабрати да се 
приказују пресуде само једне од 
одабраних земаља или само 
случајеви одређеног степена 
важности.

Уколико склонимо случајеве 
трећег степена и оставимо само 
државу Србију, видећемо да је 
формирана нова листа и да је на 
њој значајано мање пресуда, као 
и да за Србију у односу на 
кршење члана 6 став 1, нема 
референтних и пресуда степена 
важности 1.



Претрага по периоду доношења пресуде

Претрага по периоду се може активирати
заједно са било којом групом филтера 
и критеријума.

Демонстрације ради, рецимо да желимо 
да прегледамо све пресуде у бази које се 
односе на Босну и Херцеговину, које су 
донете у периоду 01.07.2012.-30.08.2013. 
године, одабраћемо ове критеријуме и 
добићемо листу пресуда које 
задовољавају ове критеријуме.

Листу пресуда коју смо добили као 
резултат примењених критеријума може 
слагати по више критеријума. Када 
одаберемо критеријум „од најстарије“ 
видимо да је најстарија пресуда донета 
15.01.2013. године а најновија 
18.07.2013. године.



Претрага по периоду доношења пресуде

Листу пресуда коју смо добили као резултат примењених критеријума може слагати по више критеријума. 
Када одаберемо критеријум „од најстарије“ видимо да је укупно 7 пресуда које задовољавају критеријуме које 
смо поставили и да је најстарија пресуда донета 15.01.2013. године а најновија 18.07.2013. године.

Уколико желимо да погледамо и пресуде које су донете након 18.07.2013, али нас не интересују пресуде пре 
01.07.2012. године, искључићемо критеријум горње границе („до 30.08.2013“)

Ако сложимо пресуде од најновије ка старијима, видимо да је листа значајно дужа (нешто више од 4 пуне 
странице по 30 пресуда) и да је најновија пресуда у бази која се односи на БиХ донета 29.08.2023. године



Претрага по тексту садржаја пресуде

Претрага по тексту из садржаја пресуде омогућава претрагу по кључним речима које 
корисник сам бира, једноставним уносом у поље „текст из садржаја пресуде“, при чему се
може користити за претрагу по речи, по фрази или по називу пресуде у тексту неке од 
пресуда које се налазе у бази података.

На пример, за претрагу пресуда које се односе на неисплаћене 
зараде, корисник може куцати део речи „неисплаћен“ или „зарад“ и 
активирати претрагу избором ове опције самостално или заједно са 
још неким од понуђених филтера. 

Веома је важно да се при коришћењу ове претраге има у виду да 
поједина реч може бити у неком падежу у тексту пресуде (не нужно у 
номинативу) те се саветује коришћење скраћене речи (резултат ће се 
разликовати у односу на то да ли је корисник унео реч „неисплаћене“ 
или „неисплаћених“). 

Ово је веома важно због тога што систем не препознаје систем 
падежа или облика речи, већ ће упит дати резултат – листу пресуда 
које садрже управо онај текст који је корисник у ово поље унео.



Претрага по тексту садржаја пресуде

Уколико унесемо текст „неисплаћених зарада“, „неисплаћених“ или „ неисплаћени“ резултат упита ће 
се разликовати. 



Претрага по тексту садржаја пресуде

На примеру смо је показано колико избор текста по коме претражујемо мења листу пресуда које ћемо 
добити - уколико унесемо текст „неисплаћених зарада“, пресуде у којима нија коришћена тачно ова 
фраза, па чак ни „неисплаћена зарада“ неће бити пронађен и излистан.

Коришћењем ове опције, може се вршити и претрага по цитираности неке пресуде тако што се као 
текст из садржаја пресуде унесе назив пресуде чије цитирање тражимо. На пример, уносом 
„Црнишанин“ у ово поље активирањем претраге, добићемо листу свих пресуда у којима се пресуда 
„Црнишанин и друге против Србије“ цитира. 

Ово је значајно јер се, посебно у области у којој је донето више сличних пресуда у односу на неку 
земљу (проблем неисплаћених зарада у предузећима која су у стечају, а у државном су власништву, на 
пример), све чешће дешава да ЕСЉП при доношењу нових пресуда, не образлаже пресуду детаљно 
наводећи правни оквир и околности, већ се позива на ранију праксу која је успостављена у односу на 
одређене околности у некој држави. Пресуде се, у складу са тим, све чешће доносе у форми табеле –
листе представки које су здружене и за које важе исте околности и иста одлука.

Претрага се извршава истовремено на оба писма - било да се реч унесе латиницом или ћирилицом, 
резултати ће обуватити све пресуде које садрже тражену реч, што значи да ће без одбира земље или 
језика, бити излистане све пресуде у бази који садрже текст из поља без обзира на земљу, врсту 
превода или писмо коришћено за унос. 



Претрага по кључној речи

Кључне речи су организоване 
према одељцима који важе у 
HUDOC бази података, где је 
наведен назив члана из ЕКЉП и 
подкатегорије његове примене у 
одређеном контексту како их је 
ЕСЉП сагледао.

За сваки члан Конвенције постоји 
опција избора одељка претраге по 
имену (нпр. oдељак који 
подразумева претрагу кључних 
речи у контексту члану 3 назива се 
Забрана тортуре), који обухвата 
различите аспекте разматрања 
члана 3.  

Претрага по кључној речи подразумева претрагу по члану Конвенције и контексту у коме се тај појам 
сагледава. Претрага обухвата и кључне речи према HUDOC бази. Кључне речи које се односе на одлуке 
УН комитета, обухваћене су овом листом.



Претрага по кључној речи

Уколико се у филтеру за одабир кључних речи одабере „Ефикасна истрага“, добићемо листу пресуда
/ одлука којима је у бази података додељена ова кључна реч.

За кључну реч коју смо одабрали, у 
резултујућој листи стоји и ознака члана 
на који се односи.

На примеру наше кључне речи видимо 
да се она односи на ефикасну истрагу у 
контексту члана 3 ЕКЉП и у контексту 
члана 12 УН Конвенције о забрани 
мучења. 

То значи да ће у листи бити и пресуде 
ЕСЉП и одлуке CAT комитета.

Одабиром додатних критеријума из 
филтера који се односе на збирку, извор, 
земљу, период или језик, листа се може 
финије подесити према јасном захтеву 
корисника.



Преглед пресуда у бази судске праксе ЕСЉП

Сваки од назива пресуде у резултујућој листи јесте линк на појединачну пресуду. 
Избором појединачне пресуде са листе, детаљно се прегледа одабрана пресуда.

Преглед појединачне пресуде састоји се од 4 сегмента:
• детаљи - основне информације о документу (пресуда или одлука, степен важности, језик, чланови Конвенције 

примењени на конкретан случај, кључне речи које су јој придружене, број представке, датум доношења пресуде, 
збирка којој припада, кратки сажетак пресуде – опис чињеничног стања и закључци ЕСЉП).

• текст пресуде / одлуке на неком 
од језика региона (у текстуалном и 
пдф формату) и оригинална 
пресуда на енглеском одн. 
француском језику

• коментари  / везе на пресуде одн. 
одлуке из других база 
(www.sudskapraksa.sud.rs, 
https://jtpraksa.rjt.gov.rs/tuzilacka-
praksa, пракса Уставног суда)

• извор, садржи оригиналну пресуду
одн. одлуку у HUDOC / CURIA / 
OHCHR бази података. Ова картица 
је прозор у сам HUDOC (или другу 
апликацију извора) који омогућава 
да се ова база директно прегледа 
без напуштања e-Case апликације.

http://www.sudskapraksa.sud.rs/
https://jtpraksa.rjt.gov.rs/tuzilacka-praksa


Повезивање пресуда и одлука ЕСЉП и одлука домаћих судова

Повезивање базе судске праксе судова Републике Србије и базе судске праксе ЕСЉП врши се 
двојако:
- апликативно (у бази судске праксе https://sudskapraksa.sud.rs/sudska-praksa постоји могућност 
претраге одлука међународних судова, где се по дескриптору из отворене листе дескриптора ВКС 
може претраживати база одлука које се односе на Србију, 



Повезивање пресуда и одлука ЕСЉП и домаћих судова

- појединачним узајамним повезивањем, где се за пресуде код којих постоји директни позив на 
пресуду ЕСЉП или се односи на везу дефинисану преко примењеног правног концепта, при чему је за 
сваку повезану пресуду у бази судске праксе (https://sudskapraksa.sud.rs/sudska-praksa)
постављен директан линк на садржај у бази е-case, а у апликацији e-case за повезан садржај је 
успостављен принцип уноса коментара који се односи на одређени члан Конвенцније, где се уноси 
сажетак пресуде домаћег суда и поставља директна веза на одлуку у јавној бази судске праксе.

Уколико се у филтеру за претрагу одабере 
Критеријум ИМА КОМЕНТАР, биће приказане 
само оне пресуде где је унет додатни садржај 
који се односи на повезане пресуде у бази 
судске праксе и повезани садржаји из базе 
тужилачке праксе. 

Овде су видљиве везе које су узајамне са 
базом судске праксе и пресуде у којима је
цитирана нека од пресуда или одлука ЕСЉП. 

https://sudskapraksa.sud.rs/sudska-praksa


Повезивање пресуда и одлука ЕСЉП и одлука домаћих судова



Повезивање пресуда и одлука ЕСЉП и базе праксе 
јавних тужилаштава

Повезивање базе судске праксе ЕСЉП и базе праксе врши се двојако:

- апликативно (у бази праксе јавних тужилаштава, захтеви за заштиту законитости РЈТ и пресуде и одлуке 
ЕСЉП се повезују директно по дескриптору из отворене листе дескриптора ВКС, аутоматски по додељеном 
дескриптору из листе на степену груписања 2 (што омогућава да се елимише недостатак повезивања праксе 
уколико се додељивање дескриптора са једне стране врши на трећем и четвртом нивоу прецизности)

- појединачним узајамним повезивањем, где се за захтеве за заштиту законитости РЈТ код којих постоји 
навод конкретне пресуде или одлуке ЕСЉП, у самоj
бази тужилачке праксе 
(https://jtpraksa.rjt.gov.rs/tuzilacka-praksa) уноси
информација о повезаној пресуди или одлуци
као директан позив на садржај, при чему се за 
сваки тако повезани захтев, у апликацији e-case
у делу у коме се уносе и везе са пресудама из 
судске праксе уноси сажетак и линк повезаног 
садржаја из базе тужилачке праксе, као коментар 
примене.

Уколико се у филтеру за претрагу одабере критеријум
ИМА КОМЕНТАР, биће приказане само оне пресуде 
где је унет додатни садржај који се односи на 
повезане пресуде у бази судске праксе 
и повезани садржаји из базе тужилачке праксе. 

https://jtpraksa.rjt.gov.rs/tuzilacka-praksa


Повезивање пресуда и одлука ЕСЉП и базе праксе 
јавних тужилаштава



Преглед одлука УН комитета

Уколико је потребно извршити 
преглед искључиво одлука УН 
комитета потребно је одабрати 
неки од понуђених филтера: 

• Из „Збирке докумената“ 
одабрати „Случајеви УН 
комитета“ или конкретан 
комитет у падајућем 
менију, 

• У оквиру филтера „Извор“ 
одабрати УН

• У оквиру филтера 
„Институција“ одабрати 
један или више УН 
комитета. 

• У оквиру филтера 
„Чланови“ појединачни 
чланови УН конвенција су 
имплементирани у листу, 
тако да се претрага по 
члану УН конвенције за које 
су унете одлуке може 
вршити и на овај начин



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Заједно са формирањем eCase базе 
одлука ЕСЉП на српском, креиран је и  
Cross Reference, „систем за унакрсно 
повезивање“ који повезује одредбе 
националних прописа са релевантним 
одредбама Европске конвенције о 
људским правима и са релевантним 
одредбама УН конвенција у домену 
заштите људских права.

Апликацији се приступа преко банера на 
pars.rs, преко банера на e-Case 
апликацији или једноставно директним 
линком  https://cref.eakademija.com/

https://cref.eakademija.com/


Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Апликација подразумева два међусобно повезана сегмента – систем заштите људских права 
кроз Европску конвенцију о људским правима и систем заштите људских права у оквиру 
Уједињених нација, преко везе коју оба система остварују са неким од чланова домаћих закона.



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Апликација у оба своја сегмента садржи 
• елементе националног законодавства, за 

које је успостављена веза са неким чланом 
ЕКЉП или неке од УН конвенција

• Чланове ЕКЉП, где је члановима 
Конвенције придружен члан домаћег 
закона и одговарајући члан УН конвенције, 
заједно са примерима из праксе који 
илуструју ову везу

• Случајеве пред Европским судом за људска 
права који су разрађени и на основу којих 
су креирани тзв инфо-пакети који се односе 
на карактеристична правна питања (код 
сегмента који се односи на УН, 
презентоване су одлуке комитета УН које се 
односе на Републику Србију) 

• Елементе других међународних 
инструмената за заштиту људских права 
који су коришћени у презентованим 
пресудама



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Коришћење апликације је једноставно: национални 
закон, међународни правни инструмент, или члан 
Конвенције се изабере кликом, чиме се отвара 
подпрозор који даје директну везу појединих 
чланова закона (или другог акта који смо изабрали) 
са конкретним чланом друге врсте акта.

Увођењем система заштите људских права кроз 
механизме УН, представљање сваког члана 
домаћег закона повезано је на неки елемент из оба 
система истовремено.

Повезивање је видљиво и са стране сваког од 
чланова ЕКЉП у овом модулу, док је у модулу који 
се односи на УН стандарде, постављено свих осам 
конвенција које је Република Србија верификовала, 
заједно за одговарајућим верификованим 
опционим протоколима и општим коментарима, уз 
примере који илуструју неке од успостављених веза



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Одабиром неког од чланова закона, приказује се 
• садржај члана закона
• листа повезаних чланова ЕКЉП (линкови на поједине чланове на којима је веза успостављена)
• листа повезаних чланова и општих коменатара чланова УН конвенција (линкови на поједине 

чланове на којима је веза успостављена)

• листа линкова релевантних 
обрађених случајева из 
праксе ЕСЉП и одлука 
комитета УН (имајући у виду 
да се веза између члана 
ЕКЉП и чланова УН 
конвенција прави посредно, 
преко члана домаћег 
закона, који је повезан и на 
један и на други систем 
заштите људских права, 
управо на таквом чвору се 
листају сви случајеви код 
којих су у односу на члан 
закона повезани случајеви 
из оба система)



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Одабиром неког од чланова ЕКЉП, 
приказује се 
• садржај члана и линк на 

Конвенцију
• листа повезаних чланова 

домаћих закона (линкови на 
поједине чланове на којима је 
веза успостављена)

• листа линкова релевантних 
обрађених случајева из праксе 
ЕСЉП и одлука комитета УН 
(према заједничкој материји)

Један члан Конвенције често је 
повезан са више чланова закона. 
Отварањем неког од чланова 
Конвенције, видимо све везе на 
чланове закона, и примере који 
илуструју те везе.



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Одабиром неког од повезаних 
чланова УН конвенција, 
приказује се 
• садржај члана и линк на 

Конвенцију
• листа повезаних чланова 

домаћих закона (линкови на 
поједине чланове на којима је 
веза успостављена)

• листа линкова релевантних 
обрађених случајева из праксе 
ЕСЉП и одлука комитета УН 
(према заједничкој материји)

Један члан неке УН конвенције 
често је повезан са више чланова 
закона. 
Отварањем неког од чланова 
Конвенције, видимо све везе на 
чланове закона, и примере који 
илуструју те везе.



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Примери који су наведени као основа на којој се гради веза између чланова конвенција и 
домаћих закона, садрже 
- сажетак са јасно означеним правним концептом или концептима које је Европски суд за 

људска права применио у пресуди, 
- анализу пресуде (инфо-пакет који третира неку правну ситуацију)
- листу примењених чланова ЕКЉП (са линковима са наведене чланове и садржај који их 

прати)
- листу примењених чланова УН конвенција (са линковима са наведене чланове)
- листу примењених чланова националног законодавства,
- листу других релевантних међународних инструмената који су примењени (са линком на 

њихов садржај и документ у целини)
- линк на пресуду у еCase и HUDOC базама,
- наводе релевантне судске праксе ЕСЉП које посматрају сличну правну ситуацију или 

ситуацију где су околности биле такве да је примењен исти члан Конвенције (са линком на 
пресуду у еCase и HUDOC бази, у зависности од доступности превода)

- додатне инфо-пакете који се односе на директну примену стандарда људских права УН у 
поступцима пред домаћим судовима



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Анализа случаја је још 
једна доступна 
функционалност а која 
омогућава да се 
појединачни случај 
сагледа у форми инфо-
пакета који садржи 
- сентенцу пресуде
- чињенични опис
- начела ЕСЉП која се 

примењују у 
околностима 
наведених чињеница

- примењена начела 
ЕСЉП  

- последице утврђене 
повреде члана и

- коментар



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Други део апликације односи се на 
систем заштите људских права у 
оквиру Уједињених нација, 
односно, примену стандара 
људских права УН пред домаћим 
судовима.

Овај део апликације организован 
је тако да поред секција –
тематских модула, са инфо-
пакетима који садрже наводе 
праксе комитета УН и домаћих 
судова у односу на неко правно 
питање (дискриминација – говор 
мржње, или породично насиље и 
дискриминације и сл.), садржи 
структуру сличну оној која је 
успостављена у односу на ЕКЉП и 
праксу ЕСЉП.



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Тематски модули представљају обимне збирке праксе – водиче за примену УН стандарда, које садрже 
изводе из одлука комитета, домаћих судова и 
институција које се баве заштитом људских права.

Тематски модули садрже мини-публикације из 
следећих области:
• Азила и миграција (дефинисање 

категорија миграната, забрана 
дискриминације миграната и избеглица, 
забрана протеривања...)

• Дискриминације (националне мањине, 
слобода вероисповести, говор мржње, али 
и елементарна питања дискриминације)

• Права детета (заштита деце од 
дискриминације, заштита деце од насиља, 
малолетничко правосуђе, најбољи интерес 
детета, учешће деце у судском поступку...)

• Права особа са инвалидитетом (забрана 
дискриминације, право на пословну 
способност, принудна хоспитализација, 
приступачност...



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Део који се односи на чланове УН конвенција, подразумева саме чланове конвенција, чланове 
опционих протокола (уколико су верификовани) и опште коментаре, и то за следеће УН 
стандарде:

• Међународни пакт о економским, 
социјалним и културним правима - ICESCR

• Међународни пакт о грађанским и 
политичким правима - ICCPR

• Међународна конвенција о укидању свих 
облика расне дискриминације - ICERD

• Међународна конвенција за заштиту свих 
лица од присилних нестанака - CPED

• Конвенција против тортуре и других сурових, 
нељудских или понижавајућих казни или 
поступака - CAT

• Конвенција о правима особа са 
инвалидитетом - CRPD

• Конвенција о правима детета - CRC
• Конвенција о елиминисању свих облика 

дискриминације жена - CEDAW



Cross Reference – систем за унакрсно повезивање

Случајеви пред Комитетима УН обухватају доступне преводе за појединаче случајеве који се односе 
на Републику Србију. 
За сваки од случајева се наводи превод саме одлуке, са постављеним линковима на чланове 
конвенција. Као и код примера повезивања кроз одлуке ЕСЉП, и овде се наводе примењени и 
повезани чланови конвенција и одредаба домаћих закона.



Примена е-Јуриса и даљи развој

Као алат којим је олакшан приступ судској пракси Европског суда за људска права, е-Јурис за циљ 
има унапређење и уједначавање судске и тужилачке праксе у судовима и тужилаштвима 
Републике Србије, као усклађивање са ЕУ стандардима. 

Постојање система повезивања који даје директну везу између одредаба домаћих закона и 
Европске конвенције о људским правима са једне и стандарда УН за заштиту људских права са 
друге стране, као и укључивање додатних повезница са другим релевантним међународним 
инструментима, за циљ има да судијама олакша сналажење и убрза рад у делу који се односи на 
заштиту људских права и имплементацију међународних стандарда.

Даљим повезивањем са базом података судске праксе Врховног суда и базом праксе Републичког 
јавног тужилаштва, омогућен је и преглед одлука домаћих судова које се у бити или директно 
позивају на праксу ЕСЉП. Истоврмено, додавањем и везе са тужилачком праксом, додаје се нови 
аспект на принципе поштовања људских права и преглед меродавне праксе у земљи. 
Истовремено, судијама и тужиоцима омогућава се једниоставан и лак приступ до неопходних 
ставова како Европског суда за људска права, тако и домаћих органа. Повезивањем са базом 
података Заступника Србије пред Европским судом за људкса права, систем ће омогућити и 
добијање информација о извршењу пресуда и бројим додатним садржајима.



Примена е-Јуриса и даљи развој

Посебно значајно јесте повезивање са другим базама знања Правосудне академије, пре свега 
апликацијом за вођење и реализацију програма обуке Правосудне академије (ЛМС ПАРС), где се 
појединачне одлуке ЕСЉП, ЕСП и УН комитета могу позивати кроз систем и постављати као 
едукативни материјал за обуке које се реализују у учионици или на самој онлајн платформи.

Следећи корак развоја подразумева имплементацију кључних речи контекста што ће омогућити 
директно повезивање садржаја e-Case, Cross reference и Електронске библиотеке Правосудне 
академије, чиме се стварају услови да се корисницима платформе понуде повезани садржаји у 
оквиру едукативних пакета које пролазе самостално или на обукама.

Интеграција ових база знања (e-Case, Cross reference, Електронске библиотеке и ЛМС ПАРС) за циљ 
има да омогући да корисник ових платформи лакше дође до потребних информација, прошири 
своја знања на једноставан начин, самостално или у оквиру креиране обуке, тако да усвајање 
нових знања одузме што је могуће мање времена и кроз систем који препознаје потребе 
корисника и проактивно припрема садржаје који су кориснику интересантни.
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